
Levensbewijs/Life-certificate/certificate de Vie/Lebensbescheinigung. 
 
 
 
Ondergetekende/ the undersigned/Le soussigne/Unterzeichneter 
 
…………………………………………………………………………………… 
 
 
Verklaart hiermede dat/herewith certifies that/ certifie par la presente que/ bescheinigt hierduch das 
 
Naam en voornaam begunstigde/ Name and Christian name of beneficiary/ Nom et Prenommes du/de 
la pensionne(e)/ Name und Vornamen des/der Pensions Berechtigden: 
 
…………………………………………………………………………………..  
 
 
 
geboren op/ born on/ ne(e) le/ geboren am: 
 
………………………………....................................................................... 
 
 
 
Adres/ address/adresse/adresse: 
 
…………………………….……………………………………………………… 
 
 
Heden in leven is/ is alive today/est en vie en data de ce jour/heute am leben ist. 
 
Datum/date/date/Datum:………………………………………………………. 
 
Plaats/place/lieu/Ort:……………………………………………………………. 
 
Handtekening en stempel van de bevoegde autoriteit 
(notaris, Nederlandse consul of plaatstelijke overheid) 
Signature and stamp of a competent authority 
(a notary public, The Netherlands consul of locat authorities) 
Signature et cachet l’autorite competence 
(un notaire, le Consul Neerlandais ou Administrati Communal) 
Unterschrift und Dienststempel des zustandigen Beambten 
(Notar, Niederlandischer Konsul oder lokale Behorden) 
 
 
 
……………………………………………….                                ………………………………………. 


